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COMANDO DE LAS FUERZAS MILITARES
COMANDO DEL EJERCITO
COMANDANCIA

CONTRATO N° 35/2024

PARA LA “ADQUISICION DE REPUESTOS Y ACCESORIOS MENORES PARA VEHICULOS
DEL COMANDO DEL EJERCITO Y UNIDADES COMPONENTES” EN LA MODALIDAD DE LA
LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 01/2024 — ID: N° 445.459. -

El Comando del Ejército, con domicilio en la calle Avda. Madame Lynch y Via Férrea (actual Autopista Nu
Guazi y Av. Dr. Semidei) - Telefax N° 296-265 de la ciudad de Asuncién, Republica del Paraguay,
representado en este acto por su Comandante GRAL EJ MANUEL RODRIGUEZ SOSA, con
C.1.C. N° 1.045.351; nombrado por Orden General del Comando en Jefe N° 349 de fecha 16 de noviembre de
2023, denominada en adelante la CONTRATANTE, por una parte y por otra parte la Sefiora PATRICIA
NOEMI GONZALEZ DE ORTIZ, con C.I.C N° 1.797.784, en su caracter de Representante Legal de la firma
ALMA DISTRIBUIDORA, R.U.C. N° 1797784-3 domiciliada en la calle Sub Oficial Ramon Gonzélez, con
Telef. N° 021-570-122, e-mail: sicaesa@gmail.com, a quien en adelante se le llamara la CONTRATISTA, de
comun acuerdo convienen celebrar el presente Contrato para la “ADQUISICION DE REPUESTOS Y
ACCESORIOS MENORES PARA VEHICULOS DEL COMANDO DEL EJERCITO Y UNIDADES
COMPONENTES”, de acuerdo a la LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 01/2024 — ID N° 445.459,
adjudicada por Resolucion N° 69 de fecha 05 de julio del 2024, detallados en la Clausula Primera y definidos
en las especificaciones técnicas correspondientes:

. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO
11 El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen la
CONTRATANTE y la CONTRATISTA, con relacion a la “ADQUISICION DE REPUESTOS Y

ACCESORIOS MENORES PARA VEHICULOS DEL COMANDO DEL EJERCITO Y UNIDADES
COMPONENTES”, de acuerdo a la LICITACION PUBLICA NACIONAL N° 01/2023 — ID N° 445.459,

que se regiran por estas Clausulas y las contenidas en la ley relativa a la materia.

LAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS DE CONTRATO
2.1 Los documentos del Contrato son los siguientes:
Contrato.
El pliego de bases y condiciones y sus adendas o modificaciones.
Los datos cargados en el SICP.
La oferta del proveedor.
La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacién. —-
Resolucion Aprobatoria del llamado a Contratacion.
Pliego de Bases y Condiciones, Adendas y comunicaciones complementarias.
tm Brtas Presentadas.
\ entacion técnica que contiene la descripcion de los bienes, las especificaciones técnicas,
\e'l.é‘b ograma de suministros.
“1,‘&
i.» Garantia de Mantenimiento de Oferta.
. Resolucion N° 69/2024, por la que se Adjudica la Contratacion.
Garantia de Cumplimiento de Contrato.

@roo0oT

& documentos que forman parte del Contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en
de contradicc:ién o] diferencia entre los documentos que forman parte integral del Contrato la

' ! ;; t%;')}\ Ef CONTRATISTA sera responsable por faltas, deficiencias o variaciones comprobadas en la calidad y
ant1dad de los bienes y/o servicios a ser entregados con relacion a su oferta.

CLAUSULA TERCERA: IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL

COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

3.1 El crédito presupuestario para la presente Licitacion proveniente de los Objetos de Gastos 346 —
Repuestos y Accesorios Menores con Recursos del Tesoro (FF.10), de del Presupuesto General de la
Nacion aprobado en el Ejercicio Fiscal 2024, que seran ejecutados de acuerdo a la disponibilidad
presupuestaria de las Unidades Responsables, y conforme al plan de caja del Ministerio de Economia

Finanzas.

3.2 )IlEsta contratacion esta incluida en el Plan Anual de Contrataciones (PAC) con el Codigo N° 445.459. —

CLAUSULA CUARTA: PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION i

4.1 El presente contrato es el resultado del procedimiento de la “ADQUISICION DE REPUESTOS Y
ACCESORIOS MENORES PARA VEHICULOS DEL COMANDO DEL EJERCITO Y UNIDADES
COMPONENTES”, La adjudicacién fue realizada por Resolucion N° 69 de fecha 05 de julio de 2024. -
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CLAUSULA QUINTA: PRECIO UNITARIO, EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS..

Filtro de combustible para unidad de medida: Unidad

1, 2 .
camioneta presentacién: EVENTO -0 e 2341,00

unidad de medida: Unidad
i i 1,00 i 495,
2 Filtro de aceite para camioneta presentacién: EVENTO X 24.495,00 24.495,00

unidad de medida: Unidad

Fil i i K .132, 23.132,00
3 iltro de aire para camioneta presentacién: EVENTO 1,00 23.132,00 3
4 | Tipanydmpestinfintiens: | Misatasaidindad 1,00 £9.500,00 49.500,00
HEEgCelp) presentacin: EVENTO " e
Amortiguador delantero para unidad de medida: Unidad

147.006, 147.006,00
5 camioneta presentacion: EVENTO 100 o
s Amomguad?rtrasem para unidad de ru-[edida: Unidad 1,00 108.743,00 108.743,00

camioneta presentacion: EVENTO

unidad de medida: Unidad
1, 27.656,00 27.656,00
¥ Reten frente motor presentacion: EVENTO 00

unidad de medida: Unidad
Z 1, 118.800,00 118.800,00
B ARNIR He e presentacion: EVENTO LY

unidad de medida: Unidad
i i 1,00 20.974,00 20.974,00
9 | Brazode direccion (con rotula) presentacion: EVENTO

unidad de medida: Unidad

1, 56.807,00 56.807,00
10 o ﬁﬁrea de alternador presentacion: EVENTO 00
Loty ARy S 1,00 103.244,00 103.244,00

presentacién: EVENTO

unidad de medida: Unidad
1,00 947.166,00 947.166,00
T de frene presentacién: EVENTO

unidad de medida: Unidad
1.137, 61.137,00
CoNFEampto; presentacion: EVENTO 100 BRI,

Filtro de combustible para unidad de medida: Unidad

1,00 14.250,00 14.250,00
camioneta (HILUX) presentacién: EVENTO '

unidad de medida: Unidad

2 Filtro de aceite para camioneta presentacién: EVENTO

1,00 14.250,00 14,250,00

unidad de medida: Unidad

3 Filtro de aire para camioneta presentacién: EVENTO

1,00 19.500,00 19.500,00
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Filtro de combustible para unidad de medida: Unidad
4 1,00 .500, .500,
camioneta (CHEVROLET) presentacién: EVENTO 185040 HA0
Amortiguador t i ida: Uni
5 mortigua ?r rasero para unidad de m.edlda Unidad 1,00 36.000,00 36.000,00
camioneta presentacion: EVENTO
Amorti : ida: Uni
6 mort;guador.delantero para unidad de m_e‘dlda Unidad 1,00 105.000,00 105.000,00
camioneta presentacion: EVENTO
Filtro de combustible para unidad de medida: Unidad
7 1,00 20.550, 20.550,00
camion (MERCEDES) presentacién: EVENTO L=
unidad de medida: Unidad
8 Fil i i 1,00 24.600, 24.600,00
iltro de aceite para camion presentacion: EVENTO 00
unidad de medida: Unidad
Fil i i 1,00 44.400,00 44.400,
9 iltro de aire para camion presentacion: EVENTO 400,00
unidad de medida: Unidad
i i .000, 144.000,00
10 Amortiguador para camion presentacion: EVENTO 1,00 144.000,00
unidad de medida: Unidad
i i 7 216.000,00 216.000,00
11 Amortiguador para camion presentacin: EVENTO 1,00

1 Filtro de aire para camioneta unidad de medida: Unidad 100 49.505.00 49.505.00
(Toyota tacoma) presentacion: EVENTO ' e i
idad de medida: Unidad
2 Filtr& Ee aceite para camioneta un;r:sentaci 6nl: EVENTO 1,00 17.583,00 17.583,00
Qa alde Etidde con"lbustlble para unidad de n’!e.dlda: Unidad 100 65.664,00 65,6400
aN camioneta presentacion: EVENTO
C
depatt
a3 R (“(Y Filtro de aire para camioneta unidad de medida: Unidad 100 26.525.00 26.525.00
Q'Pég‘ ‘{f_-‘_p (chevrolet) presentacion: EVENTO ! - S
$8 gl
it O i 2 .
J dad de medida: Unidad
‘“ o ,:;f) 5 tro de aceite para camioneta u . id 1,00 34.350,00 34.350,00
‘c@ O* 7 \V'o* presentacién: EVENTO
,p 4 “"- I\
& of
[¢] pb : i ; G
2 Filtro de con-1bust|ble para unidad de mle’dlda. Unidad 100 27.339,00 27.339,00
camioneta presentacion: EVENTO
7 Filtro de aire para camion unidad de medida: Unidad 100 31.305.00 31.305,00
(minibus hyndai) presentacion: EVENTO ! e o
unidad de medida: Unidad
i i i 1,00 20.184,00 20.184,00
8 Filtro de aceite para camion presentacion: EVENTO
9 Filtro de coml?us’nb!e para unidad de mle'dlda: Unidad 100 29.229,00 2522900
camion presentacién: EVENTO

5t

OBSERVACION: TODOS LOS BIENES DEBERAN SER PROVEIDOS DE ACUERO CON LAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS QUE FIGURAN EN EL PBC.
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PATRICIA NOEMI GONZALEZ DE ORTIZ
SR E N = h ; MONTO MINIMO | MONTO MAXIMO
TIPO ,pns, PRY. ssqs FF. | OF |DPTO.|  UnidadResponsable ADJUDICADO ADJUDICADO
3 | 10 1 16 6aDI 31.700.000 63.293.781
36 | 10 1 99 IIl CE 10.000.000 20.000.000
36 | 10 i 1 CECOPAZ 2.150.000 4.294.445
~ MONTO TOTAL ADIUDICADO S 43.850.000 81.588.226

Monto Minimo adjudicado: Gs. 43.850.000 (Guaranies Cuarenta y tres millones ochocientos
cincuenta mil).

Monto Maximo adjudicado: Gs. 87.588.226 (Guaranies Ochenta y siete millones quinientos ochenta y
ocho mil doscientos veintiséis).

5.1 Los precios sefialados en este Contrato comprenden todo gravamen y cualquier otro gasto en que incurra
la CONTRATISTA en la ejecucion del Contrato y los mismos son fijos e invariables. Queda entendido que
en dichos precios estan incluidos todos los gastos generales de la CONTRATISTA, inclusive los de
formalizacion y protocolizacion del presente Contrato por Escritura Publica.

5.2 La Cuenta Bancaria del Contratista/Proveedor, debe estar debidamente habilitada a los efectos de

realizar los pagos/ depositos correspondientes a través del S.LA.F (Sistema Integrado de
Administracion Financiera).

5.3 Para los fines de este Contrato, se conviene establecer que el valor del Suministro, determinado sobre la
base de las cantidades y precios que figuren en la planilla de precios fijados en la oferta de la
CONTRATISTA, un Monto Minimo adjudicado: Gs. 43.850.000 (Guaranies Cuarenta y tres
millones ochocientos cincuenta mil) y Monto Maximo adjudicado: Gs. 87.588.226 (Guaranies
Ochenta y siete millones quinientos ochenta y ocho mil doscientos veintiséis)), que incluye todo
gasto, tasas e impuestos y puestos en los lugares indicados por la CONTRATANTE.

5.4 Laférmulay el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:
El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran
los siguientes: El precio del Contrato estara sujeto a reajustes, siempre y cuando durante el
proceso de contratacién se produjeran variaciones del IPC publicado por el Banco Central del
Paraguay y haya sufrido una variacion igual o mayor al 15% referente a la fecha de apertura de
ofertas, conforme a la siguiente férmula:
Pr=PxIPC1

IPCO

Pr: Precio Reajustado.
P: Precio adjudicado.

IPC1: Indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central
del Paraguay, correspondiente al mes de la entrega de los suministros.

IPCO: indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central
del Paraguay, correspondiente al mes de la apertura de sobres.

En caso de que el PROVEEDOR se encuentre atrasado con respecto al plazo de provision indicado en
la Orden de Servicio, no se reconocera reajuste de precios.

El PROVEEDOR presentara las facturas de reajuste en forma independiente y simultaneamente con

las facturas especificas por la provision del bien.

El reajuste sera aplicado a aquella parte del bien pendiente de provision, luego de la variacion de

precio y solo sera a solicitud de la PARTE.
No se reconoceran reajuste de precios en los siguientes casos:

¢ Si el suministro se encuentra atrasado respecto al cronograma de entregas aprobado. ------------------

¢ Cuando el proveedor ya percibid el pago correspondiente en su totalidad.

e Cuando el proveedor percibié parcialimente el Pago, lo correspondiente a dicho importe. En éste
caso el reajuste se efectuara por saldo a percibir.

e Cuando el suministro fue realizado parcialmente de acuerdo al cronograma de entrega convenido,
el importe correspondiente a dicho suministro. En éste caso el reajuste se efectuara por el saldo a
suministrar, toda vez que no esté afectado por el punto 2.
Los reajustes deberan ser solicitados por escrito al Comandante del Ejército — Comando del
Ejército (Ex Caballeria), por el Oferente. La solicitud debe realizarse indefectiblemente dentro del
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mes siguiente al cual se produjeron las variaciones, bajo pena de no poder solicitarlo
posteriormente.

» El reajuste tendra aplicacion sobre los bienes que aun no son entregados, previa resolucion de la
maxima autoridad del Comando del Ejército.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO
6.1 El plazo de vigencia de este Contrato regira a partir de la firma y Hasta el 31 de diciembre de 2024, ------

CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE PROVISION DEL SUMINISTRO
7.1 La CONTRATISTA se obliga expresamente, salvo motivo de fuerza mayor debidamente comprobada, a
ejecutar el cien por ciento (100%) de los bienes adjudicados.
Las entregas de bienes seran ejecutadas de acuerdo a las ¢rdenes de compra emitida por la unidad
responsable, una vez recepcionada la Orden de Compra, la empresa tendra un plazo de 03 (tres) dias
calendarios posteriores a la recepcion de la Orden de Servicios. por parte del Proveedor. Horario: 07:00 hs
a 17:00 hs. de lunes a viernes en coordinacién con la Giraduria, componente del Comando del Ejército. -—---
7.3 Cada Giraduria dependiente del Comando del Ejército, coordinara con la Contratista para que los bienes
sean entregados en los lugares establecidos por el mismo, en cada orden de compra estaran contemplados
el nombre de la Giraduria de quien remite a cada Empresa. Obs: Para cualquier consulta referente a la
entrega de los bienes, podran consultar al (021) 296.265. UOC N° 2 - Comando del Ejército, para la mejor
Coordinacion de los lugares para la recepcién de los Bienes, por parte de los Proveedores, --—---meememm-eeex
7.4 Entiéndase por plazo de entrega el periodo en el cudl el Suministro debe ingresar en los Iugares
designados porla CONTRATANTE, salvo las circunstancias establecidas en este instrumento. —=-----=----

CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
8.1 La Administracién del Contrato estara a cargo de: CAP INT RICHARD GABRIEL BERNAL ARMOA -
ADMINISTRADCR PRINCIPAL, designado por Resolucion N° 19, de fecha 10 de abril de 2024. -

CLAUSULA NOVENA: FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR LOS ANTICIPOS Y EL
CLAUSULA NOVENA: FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR LOS ANTICIPOS Y EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRALQ
9.1 Nose Prevé Anticipo.
9.2 EL PROVEEDOR dentro de los 10 (diez) dias calendario siguientes a la firma del contrato, debera
Q¥ .o entregar a LA CONTRATANTE una garantia de fiel cumplimiento, cuyo valor sera del 10% (diez por
@ Qéy ciento) del valor total del contrato, por la cual se garantice a ésta el fiel cumplimiento de las obligaciones
% %, contractuales por parte de EL PROVEEDOR. La liberacién de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar
e

a 30 (treinta) dias posteriores al plazo de vigencia del contrato, contados a partir de la fecha de
Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obhgaclon
N @é\\ relativa a la garantia de los servicios.
Q’ ?9.3 A tal efecto, debera presentar a LA CONTRATANTE una Garantia de Cumplimiento de Contrato bajo

alguna de las siguientes formas; (a) Garantia Bancaria emitida por un Banco establecido en la Republica
del Paraguay; (b) Poliza de Seguros emitida por una Compafiia de Seguros autorizada a operar y emitir
polizas de caucion en la Republica del Paraguay. Las garantias deberan ajustarse a lo que establece el
Pliego de Bases y Condiciones.
9.4 La garantia se hara efectiva con la sola declaracion administrativa del incumplimiento contractual,
quedando por lo tanto obligado LA CONTRATISTA, a proveer la Péliza y Garantia Bancaria, con la
expresa obligacion de extender el documento obligacional de eésta clausula, sin beneficio de
excusion por cualquier circunstancia.
9.5 La CONTRATANTE se reserva el derecho de rechazar garantias que no cumplan con los requisitos
arriba sefialados o que no le fueren satisfactorias.

— c:taéUSULA DECIMA: PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DEL SERVICIO.
\ ] f‘rg'%\\%as Multas aplicables por falta de provision del servicio comprobada del Contratista sera del 0.5%
AF ’"9

ro coma cinco por ciento) del valor total del serV|C|o efectivamente no proveido por cada dia de

plazo de atraso maximo para la entrega del bien sera de 10 (diez) dias calendarios, a contar del dia
siguiente de expiracion del plazo de entrega pactado en principio.
10.4 La CONTRATANTE queda autorizada a deducir la multa, en forma automatica y sin interpelacion

judicial o extrajudicial, de la factura presentada por el CONTRATISTA.

CLAUSULA DECIMA _PRIMERA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA _SUSPENDER
TEMPORALMENTE, DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE O RESCINDIR EL CONTRATO.
11.1 Cualquiera de los motivos indicados a continuacién debidamente comprobados dara derecho a la
CONTRATANTE a la rescision unilateral del presente Contrato:
a. Sila CONTRATISTA fuera declarada en quiebra o en estado de insolvencia o hubiere pedido arreglo
judicial con |a totalidad de sus acreedores, que le prive de la administracion de sus servicios. ----------
b. Cuando el valor de las multas supera el monto de la garantia de fiel cumplimiento de contrato. -=-=-----
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c¢. Por colusién o fraude debidamente comprobado de la CONTRATISTA desde la adjudicacion hasta
la finalizacién del Contrato, con funcionarios de la Convocante.
d. Por haberse celebrado el Contrato contra expresa prohibicion de la Ley 7.021/22 o su
reglamentacion.
e. Sila CONTRATISTA no diere cumplimiento a la entrega del bien dentro del plazo de atraso maximo
inclusive.
Grave negligencia de la CONTRATISTA en el cumplimiento del contrato.
g. Incumplimiento de disposiciones legales, reglamentarias o contractuales, en forma constante y
reiterada.
h. Si el servicio entregado no relne las condiciones establecidas en las especificaciones técnicas y las
caracteristicas indicadas en la oferta presentada por la CONTRATISTA, salvo que lo sustituya en el
tiempo establecido.

11.2 Si la CONTRATANTE decidiese rescindir el contrato, notificara la Resolucion respectiva a la
CONTRATISTA, quien debera suspender el suministro de inmediato. La CONTRATISTA dispondra de
10 (diez) dias habiles para pronunciarse.
11.3 La rescision del Contrato por los motivos sefialados y en el plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes

a lo sefialado, dara derecho a la CONTRATANTE a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento de
Contrato.

11.4 Habra lugar a rescisién del Contrato por responsabilidad de la CONTRATANTE en caso de
incumplimiento de la clausula novena del presente contrato.

11.5 Sila CONTRATISTA decidiese obtener la rescision por el motivo sefialado precedentemente, debera
notificar a la CONTRATANTE, la cual debera pronunciarse dentro de los 8 (ocho) dias siguientes a la
. fecha en que recibiere dicha notificacion.

=h

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

12.1 Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién de los contratos regulados por esta ley se dirimira
conforme con las reglas establecidas en la Ley N° 7.021/22 y en lo estipulado por el presente
contrato.

12.2 Cualquier controversia que se suscite con relacion a la interpretacion y cumplimiento del Contrato y
que las partes no llegasen a un acuerdo, sera dirimida por la Jurisdiccién Civil y Comercial de los
Tribunales Ordinarios de la Ciudad de Asuncion.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: ANULACION DE LA ADJUDICACION POR PARTE DE LA D.N.C.P.

13.1 Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la
contratacion debido a la procedencia de una protesta instaurada en contra del procedimiento, y si
dicha nulidad afecta el contrato ya suscrito entre las partes, el contrato o la parte del mismo que sea
afectada por la nulidad quedard automaticamente rescindido, de pleno derecho a partir de la
Wﬁcacién oficial realizada por la D.N.C.P., debiendo LA CONTRATANTE reconocer |os servicios

,& . ; ‘;'

I CONTRATISTA debera otorgar Nota de Remisién debidamente completada en todos sus items por
servicios entregados conforme a la Orden de servicio emitida por las Unidades Responsables, que

confeccionada en guaranies a nombre de la Unidad Responsable que emitié la Orden de Servicio,
siempre que la misma lo solicite y conforme a las Ordenes de Compras, Notas de Remision y la Lista de
servicios establecidas en el presente contrato.

15.3 La CONTRATISTA debera confeccionar los documentos mencionados mas arriba conforme a lo
establecido en los Decretos N° 6.539/05 y N° 6.807/05, los cuales establecen, el Reglamento General

de Timbrado y uso de Comprobantes de Ventas, Documentos Complementarios, Notas de Remision y
Comprobantes de Retencion.

15.4 La CONTRATISTA debera entregar a la Contratante el Recibo de Pago como comprobante de la
Transferencia recibida, dentro de los 10 (diez) dias calendario posterior a la recepcion de la
transferencia de parte del Tesoro Publico a la cuenta asignada y declarada por la Contratista. -——---—------

15.5 La CONTRATISTA debera en el plazo de 15 (quince) dias calendario desde la finalizacion de la
ejecucion del presente contrato, presentar a la Contratante constancia de Presentacién de Declaracion
Jurada de Bienes y Rentas, Activo y Pasivos ante la Contraloria General de |la Republica, de todos los
sujetos obligados en cumplimiento de la Ley N° 6.355/19.

15.6 La CONTRATISTA debera en el plazo de 10 (diez) dias calendario desde la firma del presente contrato,
presentar a la Contratante los formularios de FIS Y FIP, en cumplimiento del Decreto N° 6.121 del
Ministerio de Hacienda de fecha 13 de octubre de 2016, conforme al Articulo 8°- Incisos a, b, ¢, d, y e.---
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: FORMA DE PAGO

16.1 El crédito presupuestario para la presente Licitacion proveniente de los Objetos de Gastos 346 —
Repuestos y Accesorios Menores con Recursos del Tesoro (FF.10) del Presupuesto General de la
Nacion aprobado en el Ejercicio Fiscal 2024, que seran ejecutados de acuerdo a la disponibilidad
prg‘supuestarla de las Unidades Responsables, y conforme al plan de caja del Ministerio de Economia
y Finanzas

16.2 El pago se realizara en Guaranies de acuerdo al Plan de Caja de la Unidad Responsable, siempre que la
CONTRATISTA cumpla lo establecido en el presente Contrato.

16.3 Todo servicio u compra recepcionado, sera pagado con fondos provenientes del Ejercicio Fiscal 2024,
previa presentacion del certificado de obras y del Acta de Recepcion Definitiva, lo que corresponda
basandose en los servicios entregados y de conformidad al Plan de Caja y a los Fondos efectivamente
transferidos por el Ministerio de Economia y Finanzas.
Observacién: Los pagos se realizaran conforme a las ordenes de compras y recepciones finales
emitidas por las Unidades Responsables, siempre y cuando se encuentren avaladas por las Actas
respectivas. =-------=mmmmmmmcemeaeeaee e -

16.4 Independiente a estas retenciones impositivas se aplicard una Retencién equivalente al 0,4% (cero
coma cuatro por ciento) sobre el monto de las facturas pagadas, deducidos los impuestos reflejados en
las mismas, en caracter de "Contribucién”, de conformidad a lo dispuesto por el Art. 63° de la Ley
7.021/22 “DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS", reglamentada por el Decreto
N°® 9823/23.

16.5 Pago a los proveedores: El Plazo de pago después del cual la CONTRATANTE se obliga a pagar
interes al PROVEEDOR es finalizado el dia 60 (sesenta) de la emision del Plan de caja. La tasa de

. interés a ser aplicada es del 0.5 % (cero coma cinco por ciento) por cada dia de atraso hasta que haya
efectuado el pago completo. La mora sera computada a partir del dia siguiente del vencimiento del
pago. : e = < -- -

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: PORCENTAJE, NUMERO Y FECHAS DE ENTREGA DE ANTICIPOS Y
AMORTIZACIONES
17.1 No se otorgaran anticipos.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: CONTROL DE CALIDAD

18.1 La CONTRATANTE se reserva el derecho de realizar el Control de Calidad -de cualguier bien
adjudicado, en caso que el producto no cumpla con las especificaciones técnicas, el mismo sera
rechazado. Esto sera causal de rescision de Contrato, a no ser que la CONTRATISTA sustituya los
servicios, en un plazo de 2 (dos) dias posteriores a la notificacion por parte de la CONTRATANTE. ----

gLAUSULA DECIMA NOVENA: TERMINACION DEL CONTRATO :
o "1&}7“% alquiera de los motivos indicados a continuaciéon debidamente comprobados dara derecho a la
: mmamdn del contrato:
&\, Vencimiento del plazo.
24 Acuerdo mutuo.
| Rescision por causa imputable a la CONTRATISTA.
Rescision por causa imputable a la CONTRATANTE.
Aquellas establecidas expresamente en el contrato.
Las demas causas citadas en el Art. 72° de la Ley N°® 7.021/22.

CLAUSULA VIGESIMA: RECEPCION DEL SUMINISTRO
201 Una vez que el suministro esté debidamente revisado y preparado para su entrega por la
CONTRATISTA, la misma realizara la entrega en los lugares indicados por la CONTRATANTE,
pracediéndose a la verificaciéon con los documentos pertinentes y con la participacion del representante
de la CONTRATISTA debidamente autorizado por la misma, por documento legal suficiente. --=-=--------—
20.2 Las entregas seran asentadas en Notas de Recepciones Definitiva basandose en las entregas
efectivamente efectuadas, conforme a las respectivas Notas de Remisiones o de Recepciones. -----------
20.3 FISCALIZACION.
Los Sefiores Comandantes, actuaran como representantes autorizados de la Contratante, debiendo
Q § conformar una comisién fiscalizadora de la recepcion de los bienes adquiridos, independiente a las
N & autoridades responsables de la ejecucion del presupuesto (ordenadores de gastos, giradores u otro
i/ personal) en el marco del Modelo Estandar de Control Interno del Paraguay. Teniendo ésta Comision

~ Fiscalizadora, entre otras, la siguiente atribucion:
= ,\‘* Inspeccionar que todos los servicios a ser entregados por el PROVEEDOR, que retinan las condiciones
@6} técnicas solicitada, verificar la calidad de las mismas y si satisfacen los requisitos del contrato,

Q‘ Kol rechazando aquellos que no cumplen y exigiendo su reposicion.
\5!' 3

F° CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR

F 211 La CONTRATISTA y la CONTRATANTE estaran exentos de responsabilidad en el cumplimiento de
832 plazos establecidos en este Contrato, toda vez que estén impedidos por causas atribuidas a casos
fortuitos o de fuerza mayor. Para los fines de este Contrato se consideraran casos fortuitos o fuerza
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mayor los que como ejemplo, pero no limitativamente, se mencionan a continuacion, siempre que tales
casos hayan tenido efectiva influencia o producido interrupciones en la ejecucién del Contrato y se
hayan utilizado la debida diligencia para prevenir o limitar sus influencias.
a.Guerra mundial y hostilidades bélicas, invasiones armadas, guerra civil, revoluciones, insurrecciones o
destrucciones.
b.Huelgas, actos de sabotaje, maniobras subversivas.

c.Incendios y naufragios.
21.2 Al producirse un caso fortuito o fuerza mayor la parte interesada debera comunicarselo a la otra de
inmediato, estableciéndose un plazo de 7 (siete) dias calendario, para aportar las pruebas
correspondientes, a menos que existan graves impedimentos para ello.
21.3 En los casos mencionados en esta clausula, los periodos de entregas parciales o finales, seran
aplazados por el tiempo correspondiente al numero de dias transcurridos en el caso fortuito o fuerza
mayor.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: IDIOMA DEL CONTRATO
22.1 El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en
idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden
estar redactados en otro idioma siempre que estén acompariados de una traduccién realizada por
traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en
tal caso, dicha traduccién prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.
22.2 El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
derivados de la exactitud de dicha traduccién.
22.3 En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion de la
mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO POR MUTUO ACUERDO

23.1 Las partes contratantes podran de mutuo acuerdo convenir la extincion de todas o algunas de las
obligaciones contractuales, en el estado en que se encuentren, sin tener obligaciones de pagarse
indemnizacién alguna, debiendo abonarse todos los suministros recepcionados hasta la fecha de
rescisién, cuando por circunstancias imprevistas, técnicas o econémicas o causas de fuerza mayor o
caso fortuito, no fuere posible o conveniente para los intereses publicos, ejecutar total o parcialmente el
contrato.

23.2 La extincién de las obligaciones contractuales por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos
causales o adquiridos a favor de la CONTRATANTE o la CONTRATISTA.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: OTRAS DISPOSICIONES
24.1 Cuando las clausulas del Contrato que se presten a dos o mas interpretaciones deberan entenderse en el
sentido que mejor convenga al interés publico.

EN FE DE LO CUAL, la CONTRATANTE y la CONTRATISTA, prestando su conformidad, firman el presente
Contrato de 09 (nueve) paginas progresivamente numeradas, en 2 (dos) ejemplares de_un mismo ganor aun
solo efecto en derecho, en la ciudad de Asuncién, Capital de la Republica del Paraguag, A240s A dias
del mes de \oliO . 1 delafio 2024.
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